My 29, 2003

The Honowralkle
Mercedes Araos
hlinister of Foreign Trade and Tourism
Republic of Per

Dlear hMimister Araoe:

I have the honour 1o acknewledge the receipt of your letter dated May 29, 2008,
which reads as follows:

“I have the honowar to refer to the Free Trade Agreement between the
Government of the Republic of Peru and the Government of the Republic of
Singapore (“the Agreement™) signed at Lima on May 29, 2008,

Resulling from the above Agreement, | have the heonour of conlirming the
understanding of both Parties in relation to Chapter 5 {Customs) of the Agreement
that.

ial Self-cemitication of origin facilitates trade and saves cost.

(=} Both Partics have discussed the establishment of a sell-certification
system of origin in both countries during the negotiations of the Agreement, and
Peru had swated that it required a penod of time to implement the self-
certification system,

(el One year after the entry into foree of this Agreement, Pern shall notify
Singapore if ity customs aothority is ready to put inte practice the self-
certification svatem. It Peru's customs authority is not ready, the transition
peric<d to implement sell-cerlification shall be renewable every twelve (12}
manihs.

(el Until the self cerlification swvstermn 1% set up in both countries, the
Certification of Origin shall be made through governmental authorities,

[ For the purpose ol Cedification of Origin through governmental
authorities under paragraph (d), each Panty shall provide that:

i the issuance and centrol of Certification of Origin shall be the
responaibility of the competent authorities in each Party;

i1 the Certification of Origin shall be issued on the bagis of the
minimwen cdata, indicated o Annex 3A {(Data Elements on
Certification of Origind and shall include the official seal and
signature  of the officer  suthorized by the Competent
Authorities or their designated certitving entity:




(1} the Certlication of Orixin s valid for a zingle shipment of one
or severil goods to the territory of the Parties declared on s
single customs umport docwment;

(v} the Certilication of Origin shall be valid and eflfective lor
twelve (12 months from the date of issue;

(] the importer shall provide the Cerilication of Orizin in original
on reguest to the customs authority of the importing Party. In
case the Certilication of Origin containg Iormal emors, the
Competent  Authority or its Certifying  Entity may  allow
amendments o be made on the oriminal of the Ceculication of
Oirigin, and the seal and the signature of the officer authorized
by the Competent Authority or its Certifving Entity shall be
printed beside the amendad text, Formal errors are those that da
nol alfect the originating status of the good:

(i) during the peried of Certification of Origin by povernmental
avtharities, each Pacty shall potify the other Party:

(Al the names of the certifving entities, and the registry of
their respective scals; and

(B the signatures and seals of the officials accredited o
iszue Certifications of COrigin,

The notfication shall indicate the effective date of the
certifying entities and officials. Any maodification in the names
and seals shall be notified 1o the competent authority of the
importing Party, The modifications shall be effective after five
(3} days from the date of the notification.

I wounld be prateful if you would confirm that the understanding of my
Covernment  as stated  above iz shaved by vowr Government and  thao  this
understanding shall be treated as an integral part of the Agreement.™

I have the homour of confimming that this understanding 5 shared by my
Covermment and that this understanding shall constitute an intezeal pact of the
Agreement,

sincerely,

Ludbgltcang

Lim Hog Kiang
hlinister for Trade and Industry
Republic of Singapore



